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4 LACENOS consignar, que la Comisién de
} la sociedad Laurak Bat se dispone
A 4 interpretar con fidelidad el fin
primordial de su creacién, que como varias ve-
ces hemos recordado v puede verse en la primer
acta se constituyd ‘‘en vista de la eritica situa-
““ eibn porque atravesaban nuestras amadas
‘“ provincias y en el inminente peligro en que
““se hallaban sus sagradas y beneméritas ins-
¢ tituciones que desde tiempo inmemorial ve-
““ nfan haciendo la felicidad de los euskaros,
“ete.” y “‘con el fin de reflejar fielmente las
alternativas que experimente el bais basko-na-
barro’’, hasada en ese criterio fundamental,
justo es recordar que en los dltimos meses ha
tomado iniciativas patridticas que revelan su
plausible deseo de desarrollar y dignificar la
obra iniciada hace cuarenta afios por entusias-
tas jévenes que alejados del pais natal, sintie-
ron la necesidad de formar un modesto centro
gue con la accién de los afios llegd & ser una
institueién prestigiosa, y que de seguir traba-
jando celosamente puede cooperar eficazmente
4 la obra de baskongadismo que hoy estan em-
pefiados todos los corazones haskos que al fin
han comprendido Ia necesidad de revivir y res-
tablecer sus incomparables leyes.

Haciéndose eco de un articulo aparecido en
estas columnas recientemente, ha tenido la Co-
misién de la Sociedad Laurak Bat, 1a fineza de
dirigirnos la siguiente comunieacién:

Sefior don José R. de Uriarte, Director d= la revis-
ta La BasgroNia.
Muy estimado amigo y compatriota:

El articulo publicado en el niimero 869 de la
revista de su acertada direccién hajo el titulo de
“Divulgacién Fuerista”, ha dado motivo 4 la C. D.
de la Sociedad “Laurak Bat”, que tengo el honor
de presidir, para tomar el acuerdo que se condensa
en la carta dirigida al sefior don Carmelo de Eche-
garay, cronista de las provincias baskongadas, y
cuya copia me es grato remitir adjunta.

Con el mayor agrado felicitamos 4 Vd. por la
publicacién del articulo citado, y con el mismo pla-
cer nos ofrecemos en nombre de la Sociedad “Lan-
rak Bat” para cooperar con todo interés y entu-
siasmo en cuanto se estime conveniente realizar en
pro de la finalidad que las provineias baskongadas
persiguen en estos momentos.

Saluda a Vd. con la mas alta consideracién. affinos.
amigos.—N. de Echenagucia, Presidente.—Julio Le-
cea, Secretario. . '

Con el motivo enunciado ha dirigido también
al eronista de las Provincias Baskongadas, don
Carmelo de Echegaray, la ecarta que transcribi-
mos: '

Seor don Carmelo de Echegaray, eronista de lag
Provineias DBaskongadas.
Diputacién Provineial—Bilbao.
Muy cefior nuestro y distinguido compatriota:

La importante revista La Baskoxia, de esta Ca-
pital, recogiendo una idea de Euzkadi de ésa, rela-
cionada con la reimpresiéon de los Cédigos funda-
mentales de nuestra tierra, estima conveniente y pre-
miozo la publicacién de un “opfisculo sintético, algo
que condense, aunque sea en forma elemental, el carde-
ter de nuestras leyes demoerdficas, su naturalcza,
su sabiduria, ete)”’

Esta Sociedad, pronta siempre & acoger cuantas
ideas, proyectos o propdsitos tiendan & difundir el
conocimiento de nuestras queridisimas provineias en
todos los érdenes de su actividad y de su historia,
considerando plausibles todos los propdsitos enca-
minados 4 propagar el conocimiento del fuero has-
kongado en estos momentos de tan enorme trascen-
dencia para el pais baskongado, acordé por unani-
midad, dirigirse 4 Vd. para que, con su reconocida
autoridad tenga la gentileza de manifestarnos si es
posible la confeecién de ese oplsculo siniético ¥ si
esta labor seria realizable sin que la esencia del fue-
ro se desvirtnara, sin que ese trabajo restringido
obligase a omitir nada de lo que todos los baskos
deben conoeer respecto & sus Leyes forales; sin que
se prestase & interpretaciones erréneas, en una pa-
labra; sin que recopilacién tal, fuera motivo de dis-
cusiones entre los baskongados respecto & omisiones
tergiversaciones y mayor 6 menor imparetalidad en
el conjunto de la lahor que se realizasze.

Cree esta Comisién indispensable hacer 4 V. es-
ta pregunta porque, 4 pesar de la distancia, esta-
mos viviendo estos momentos muy cerca de Vds. vy
signiendo con interds los debates 4 que ha dado lu-
gar entre diversos escritores y personas de vineu-
lacidén que ocupan elevados cargos en el pafs, todo
lo que se relaciona con la conveniencia de publicar
el fuero baskongado y porque esta Sociedad consi-
dera como su primordial deber, el de veiar por Ia
unidn sagrada de todos los haskos y tiene especial
empelio en que, principalmente este asurnto, no sca
origen de diferencias y discordias entre la gran fa-
milia cuskalduna que puebla la extensisima Repi-
hlica del Plata.

Siguiendo el curso de ese movimiento dé opinién,
nos hemos enterado también de la idea lanzada para
la publicacién de una edicién econémica del fuero,
4 la que se procurarfa dar una extraordinaria difu-
sién, contribuyendo asi al necesario y debido cono-
cimiento de nuestras Leyes. :

En prineipio, encontramos excelente la idea. Aho-
ra bien, jeudl de las dos seria preferible y sobre to-
do mds conveniente 4 la finalidad perseguida? ;El
optisculo tal como lo patrocina La Baskonis, 6 la
edicién econdmica del fuero, que leemos en la pren-
sa del pais baskongado?

He ahi nuestra duda y la consulta que hacemos
4 Vd., esperando de su autoridad una opinién y un
consejo.

Esta Sociedad estd dispuesta 4 citar 4 una reu-
nién magna 4 todas las Asociaciones hermanas cs-
tablecidas en el pafs, 4 las publicaciones baskanga-
das y 4 todo compairiota de significacién, 4 las fuer-
zas vivas, en fin, del baskongadismo en la Argen-
tina, con el fin de llevar 4 la practica 2n este pals
con la mayor eficacia la difusién del fuero (en una



@ ofra forma) contribuyendo con su esluerzo, eon
sus recursos y oeon su entusiasmo & fomentar el mo-
vimiento «de opinién que tan intensaments deja sen-
tirse cn nuestras provinelas y & encauzar 4 la gran
familia de Enzkadi que en este pafs Jabova dignili-
cando la raza, hacla la consecueién del idwal pevse-
guido por nuestros hermanos y que tan hien han
sabido encarnar las Ixemas. Diputaciones de s
provineias hermanas.

Por adelantade pedimos & Vd. quiera perdonar
I molestin que le oecasionamos y por adelantado
también, puede contar eon el sincero agradecimien-
to de esta Sveiedad y de esta (. D,y en cuyo nombre
saludan & Vd, con la mds alta eonsideracion—~N. de
ehenagueta, Presidente~Julio Lecea, Seeretario.

La precitada edicién del optsceulo, en nada
absolutamente reswltaria incompatible con la
reimpresion de log Codigos fundamentales; muy
al contrario, tendria la ventaja de incitar 4 los

estudiosos la lectura de aquellos, v al que ca-
reciese de suficiente instruceién para compren-
derlos, le proporcionaria en cambio una idea,
aunque fuese elemental de lo que tantas veces
lta oido, de la naturaleza de las leyes genninas
de su raza.

No puede pretenderse hacer una reduecién
del Fuero de eada provineia. No. El optsculo
eitado tendria por dnica misiGn, la de llevar al
conoeimiento del mas iletrado un concepto glo-
bal de lo que es el Fuero, demostrando en for-
ma llana y clara lo feliz que fué el pais basko
con su régimen. Insistimos que con tal faeil
procedimiento se realizaria una labor patridtica
v culta.

Celebramos, que la sociedad Laurak Bat se
haya hecho ceo de tal idea justificando con ello
su filiacion fuerista, que deberia ser la de todas
las sociedades baskongadas.
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Villa situada a la ovi-
lla derecha y occideutal
de un riachuelo, que ba-
jando de la monlana de
Arcchabalaga y corrien-
do en diveecion de N. a
S. O, desagua en el rio
de Durango.

Confina por ¢l N. con
Lérminos de Fika y Morp-
ga, por 1. con los de
Amorcbicta, por 5. con
Galdakano y por O. con
Lezama,

Su término comprende
tres v media leguas de
cireunferencia.

Estin agregados a La-
rrabezua, la anteiglesia
de Goikolegea y los ba-
rrios de Agirre, Belarri-
naga hekoa, Belarrinaga
goikoa, Erkinko, Gaste-
I, Gotkolea, Sarrikolea,

LARRABEZUA (BIZKAIA)

Ugalde, Zarandona goikoa, y Zubidaldea, con una poblacién total, segun el allimo censo, de 1.442

habitantes.

Su terreno es monluoso y produce trigo, maiz, sidra avellana, esparto, vino, chacoli Dblanco y [rulas.

Al barrio de Erkinko sc'le dié ¢l nombre de Infierno Chiguilo, ya por el genio vivo de hombres y
mujeres. ya por lo mucho que segin fama, fumaban éstas. ) L

Fundé esta poblacién el infante don Juan, seior de Bizkaia, segtn consta por privilegio de x.° de

Agosto de 1376,

Su celebsrrima iglesia de San lmelerio y San Geledonio, es una de las mas primilivas de Bizkaia,
fundada cn el siglo XI por los labradores y censuarios de la comarca y fué una de las llamadas jura-

deras, estando ademds consagrada solemnemente se i ; [
de plomo que aparecié enterrada bajo del arco del altar mayor al tiempo (e restaurarla el aino 1506r1.
1 El retablo pertenece al mismo orden y es una obra

E
curiosa y primorosamente lallada.
El hermoso retablo recuerda todavia el caracter

estilo de este templo es gotico puro y sencillo.

rin unos documenlos (ue se hallaron en una caja

que debié tener este vetusto templo en aquellos tiem-

08 en que tanto (iguré en la historia bizkaina, porque cra el primero en (ue los seiores de Bizkaia

juraban guardar sus fuecros, libertades, buenos usos

.0

Hay otra iglesia dedicada a la adoracion de Nues

y coslumbres. »
tra Senora de la Asuncion.




El basko primitivo era de nariz
mas o menos prominente

DEDUCCION III

Pudiérase hacer poco aprecio de esta deduc-
cién, al ver que hoy la nariz del basko, no sblo
no es chata, sino que de ordinario y en el in-
dividuo tipico sobresale notablemente del ros-
tro. Pero es preciso, para apreciar mi afirma-
cién, tener en cuenta que los caracteres fisicos,
si bien se conservan por largo tiempo dentro
del mismo clima, varian con el cambio de éste, y
se mudan y transforman también con el cru-
zamiento de razas, fenémeno al que, en log tiem-
pos més remotos, probablemente no se sustrajo
en absoluto nuestra raza. De que la nariz del
basko actual sea pronunciada jquién podra con-
cluir que no fuese mocha y plana en la edad
més antigua, en la época de la formacién de su
lengua?

Mas no es ésta la tinica advertencia que debo
hacer al exponer la presente deduceién, sino que
he de prevenir también de lo erréneo que seria
interpretar ésta en el sentido de que la nariz del
basko primitivo fué muy prolengada en el gra-
do que hoy este adjetivo representa: pues mi
opinién limitase & afirmar que dicha parte
del rostro del basko, al tiempo de fijarse su
lengua, que es el primer momento de la raza,

* era mAs § menos prominente, esto es, no aplas-

tada, por decirlo asi, como lo es la de algunas
de las razas actuales

Y esto quedari seguramente probado con ha-
cer ver que el nombre con que hoy designa el
euzkaldun 4 la nariz significa etimolégicamente
(y vale tanto como decir que significd en su
origen) prominencic aguda.

Llamala, en efecto, en bizkaino SUURR 6 SURR,
¥y en baskén y pirenaico SUDURR.

De estas formas se desprende en primer tér-
mino gque, entre ellag, la mis antigua es SUURR,
pues que contiene en si 4 las otras dos. De SUUR,
por reduccién del hiato & la,vecal simple, re-
sulté sURR; y por intercalacién de sonido con-
sonante para evitar el mismo ineufénico choque,
se dijo SUDURR.

Ahora bien SUURR se’ compuso de dos elemen-
tos que proceden de una raiz comln, pero in-
mediatamente de dos distintas subraices de la
misma: el sustantivo su ¢ suN, que significa
prominencia, protuberancia; y el adjetivo URR,
que significa SALIENTE, AGUDO,

Luego el origen 1deologlco de SUURR, SURR,
SUDURR, nariz es prommenma, aguda.

SAG
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PANOCHAS

R la revi§ta honacrense LA BASKONIA

Donde ayer se erguian las verdes cafias de
largas hojas metalicas, estdn los tallos amari-
llentos y desnudos, pero sosteniendo aun la
puntiaguda cabezota que una mano femenina
ha de arranear bruscamente para echarla en el
delantal y de alli al cesto v del cesto al desvan
del caserio. Entonces, todavia veremos durante
algunos dias los pobres esqueletos del maiz cla-
vados en una tierra encharcada y azotados im-
placablemente por la lluvia.

Todos los afios, seguimos con interés los epi-
sodios, siempre iguales, de la vida de las ma-
zorcas; mirad como la planta rompié el &spero
terrén y di6 en crecer y crecer con gallardia. Ya
tiene un metro, y los niflos del campesino pue-
den esconderse tras la cortina que forman sus
hojas. Ya sube més, y los enamorados pueden
decirse sus dulees simplezas, muy juntitos bajo
la proteccién de la verde muralla; pero jcui-
dado! Cuando menos se piensa salta entre las
cahas el lebrel de un escopetero con el zurrén
eternamente vacio 4 pesar de sus atavios de ca-
zador de la selva virgen.

Luego, brotan del suelo unos tallos que, ras-
treando, decoran el margen del maizal con gran-
des y muy anchas hojas v bizarras campanillas
retoreidas, monstruosas, de las que luego surgi-
rin vanidosas calabazas, y necios calabacines,
gue hurtaran los muchachos del burgo para ha-
cer espantosas calaveras que.iluminaran por
dentro con un cabo de vela.

Después, otras plantas treparan 4 lo largo de
sus tallos y pronto quedarin ornados con lar-
gos pendientes de habichuelas envainadas.

Mirad como los mafces se empenachan con
largos espigones florales. Luego, los extremos
se hinchan en forma de verdes husillos, por el
cabo de los cuales asoma un mechén de cabellos
plateados que pronto se tornan en rojos 6 mo-
renos. Lias espatas que cubren la mazorca figu-
ran un enorme capullo gue saca por un extremo
sus luengas barbas, § una nifia encantada cuya
presencia delata la panocha,

No tardardn los muchachos en cortar los es- .
tigmas capilares y aplicirselos 4 la figura 4
guisa de feroces mostachos; alguno, sacara las
hebras al sol, las picard, las envolverd en un
papel 4 modo de cigarrillo y hara lo posible por

pasar un mal rato aspu'ando los acres humos de

las artobisharras. Una vieja, entendida en hier--
bas, recojerd lag barbas de maiz para componer
tisanas diuréticas. Estos despojos, son el co-
mienzo del fin; el sol de Septiembre torna en
amanllos los verdores y para dar més libre
Paso 4 sus rayos, arranea la casera las homs Y
quedan las panochas en ropas menores.

Viene al fin, la decapltacmn Ya estin las




mazoreas rojizas en el desvin, como extrafias
joyas de esferitay de coral inerunstadas en el
zuro. Bl idilio gque cmpezd tras la cortina del
maiz verde, contintia en la penmmmbra del am-
plio desvan durante el desgrane. Un palido sol
otofial entra oblicnamente por el tragaluz y
proyeeta unas siluetas moradas sobre el fondo
rojizo; hilillos de polvo iluminado eruzan la
estancia misteriosamente.

Lios granos van cayendo como perlas al sue-
lo, v las palabras del novio como flores al co-
razon de la moza, Iin un rinedn, quedan amon-
tonadas las semillas que seran el pan; v en otro,
las filamentosas espatas, las secas hojucias que
enbrian la mazorea v que rellenaran el pobre
jergdn de la vida conyugal v serdn el descanso
y el amor.

V. J.

Il dasoa.—<Treim 1917
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Los baskos en los cuentos castellanos

Ll profesor francedés M. J. Vinson tuvo la fe-
liz idea de ineluir en el tomo segundo de sus
Essat d’une Bibliographie de lo Langue Basquc
una sceeién especialmente consagrada 4 los li-
hros que, sin tratar ex profeso de la lengua bas-
ka, contienc alguna cita 6 referencia acerea de
ella. Bl dia que sc eseriba una hibliografia bas-

ka eompleta (la arriba mencionada solo se re-
fiere 4 la lengua y la de los sefiores Allende
Salazar y Sorarrain resultan hoy bastante de-
ficientes) no estarda de méas anotar en ella, bien
en el texto general, bien en seceién aparte, los
titulos de las obras de las diversas literaturas,
en particular castellana y francesa. en las que,
en uno 4 otro coneepto, aparcce algiin represen-
tante de nuestro pueblo.

Numerosisimas son, por ejemplo, las piczas
del teatro clasico eastellano en las que figura
como actor algtin basko & bizkaino, para decirlo
4 estilo antiguo. Otro tanto puede afirmarse de
las novelas, y, sobre todo, de los cuentos y chas-
carrillos. Bl Perrucho de La Tercera Celesting
dista mucho de ser un tipo aislado en la lite-
atura amena de Espafia,

Tutre las colecciones de cuentos que debie-
ran mencionarse con méis motivo en la obra di-
cha, se halla el Buen Awviso y Portacuentos de
Juan Timoneda (Valencia, 1564), libvo del que,
segfin parcce, no se couserva Mis que un ejem-
plar conocido, y gue ahora reimprime en la Re-
vie Hispanique Rodello Schevill.

Es frecuente confundirlo con Sobremese y
Alivio de caminantes, error qhe rectifica M.
Schevill en ¢l estudio que precede & la nueva
impresion,

En el Buen Awiso encuentro dos cuentos re-
latives 4 hizkainos (el 4 y el 7) y en el Porta-
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cuenlos nada menos que catorce (31 4 44 inclu-
sive) precedidos de esta indicacién : Aqui empie-
zan algunos cuentos de bizkainos, muy apazibles
1y graciosos.

A decir verdad, 4 mi no me lo parecen tanto,
pero si bastante subiditos de color y eso que el
libro leva Licencia del Sancto Officto de la In-
quisicion de Valencia. Toda la gracia estd, lo
mismo en los cuentos de bizkainos de esta colec-
¢ion, que en los de otras del mismo género, en el
castellano chapurreado y en las concordancias
que por antonomasia llevan el nombre de hizkai-
nas- Pero es de advertir, que ni el autor de Al-
vio de Camsnantes ni el mismo Cervantes supie-
ron imitar nuestro castellano; se limitaron, las
més de las veces, por no decir todas, 4 barajar
sin ton ni son substantivos, pronombres, adjetivos
y verbos (1). Esta y no otra es la causa, 4 mi
modo de ver, de los rompecabezas (puzeles) &
que alude M. Schevill en una nota. Si Timoneda
hubiera sabido imitar el modo de hahlar de nues-
tros aldeanos, no hubiera habido en sus cuentos
rampecabezas, al menos para los baskos, como no
los hay en las cartas que en estilo jebo se publi-
can de vez en cnando, en los periédicos de Bilhao
y San Sebastian. Por lo demés, si en la inmensa
mayoria de los casos el hizkaino lleva, como era
de suponer, la peor parte, no faltan algunos en
los que se toma la revancha.

Tal sucede, por ejemplo, en el cuento popular
que sirve de base al refrn Bizkaino necio, tara-
z6n de en medio, que comenté en otra ocasién y
en el siguiente de Timoneda que reproduzco en
ortografia moderna: .

““Yendo camino de compafiia un portugués y
un hizkaino, allegaron 4 una venta, do no habhia
gué comer sino huevos, los cuales determinaron
de comer en cazuela. Y al tiempo de comer, el
portugués, por engahar al bizkaino, le dijo:

—Hollayca, Perucho, liew quero contigo fazer
uUn COHC@?’tO, porque naunm comamaos par'vame'nte‘

Respondié el bizkaino: '

—Di que juras ¢ diez 4 concierto quieres; pe-
ro mira que te avisas, portugués, que no hugas
arraposias ; veamos ¢ concierto.

Dijo el portugués:

—E1 concerto es, que meentras-maun (mano)
huvere en cazuela, nan (no) entre maum.

Respondié el bizkaino:

—A4 contento eres. \

‘“Empezando nuestro portugués 4 comer, al
punto que sacaba de la cazuela la mano derecha,
ponia la izquierda. Viendo el bizkaino el engafio
alzése de pies, y poniendo el pie en 'a cazuela,
dijo ansi:

Con concertos me desuelas,
portugués, por haz mercedes,
el pie entras en cazuelas,
pues que mano entrar no puedes.’’

(1) Estos autores ponen en boca del hiskaino la segunda
pers 'na del presente indicativo en casi todos los casos en
que debiera lemplear la primera: asi <contento eres» por
<contento esloy:» «no puedes» por «no puedo,» ete.

El parentesco de este cuento con el que sirve
de fundamento al adagio Bizkaino necio, tarazén
de en medio, parece evidente: mas §i al lado de-
éste dltimo existe, seglin probé, una versién po-
pular, no me consta ocurra lo mismo eon el arri-
ba copiado, aungue cabe suponer que la costum-
bre gipuzkoana de ‘‘poner mojon’’ pudo, gui-
z4, originarlo.

En las alegres meriendas’ dominicales que
nuestros honrades y un tanto glotones caseros,
rocian con la clésica sidra, todos los de un gru-
po comen 4 veces de la misma eazuela. Uno de
los varios inconvenientes de esta primitiva y en
cierto modo, segin diré luego, universal costum-
bre, es, que quien més prisa se da en comer, ma-
yor raja saca- Para aminorarlo, en lo posible,
sin recurrir al extremo del hizkaino del cuento,
de meter. el pie en la cazuela, se imaging, sin_
‘duda, el uso & que hago referencia. '

Consiste éste en que cuando llega el moment;
de pasar el jarro de sidra, uno de los comenzales
planta en la cazuela un pedazo de pan, 4 lo que
se llama ““poner mojén’’, con lo que gqueda prohi-
bido seguir comiendo en la cazuela amojonada
hasta que todos hayan terminado de beber.

Esta poco pulera costumbre de comer varios
de un mismo plato, causa ocasional de gue un pe-
regrino medioeval dijera ‘‘que los baskos comen
como cerdos (y ladran como perros)’’ existe en-
tre la gente humilde de casi todos los paises, y
debié ser general, en otros tiempos, aun entre
gentes de superior condicién. Hoy mismo se con-
serva en Inglaterra, en cuanto 4 la bebida, en
determinadas circunstancias. Recuerdo que al
final de una comida que me ofrecié hace afios,
en la Universidad de Oxford, mi malogrado
amigo el docto hispanista Butler Clarke, todos
los comensales bebimos, segin tradicién, en una
misma copa de plata.

Sabido es, por otra parte, que en el tiro de
pichén, polo, golf y otros sports por el estilo, el
que gana una copa la llena de champagne y ob-
sequia con 81, sucesivamente, 4 sus contrincantes
y amigos. . )

Hago estas advertencias para que no se saguen
armas contra los baskos, de hechos que como el
de la separacién en la mesa de hombres y mu-
jeres resulta, 4 la postre, que se da en todos los
paises del mundo, siempre que las condiciones
de vida son poco méis 6 menos las mismas.

Julio de Urquijo




o2y La cena de Nochebuena

GABON

Llegar 4 esta altura del mes de Diciembre, y
no mencionar la festividad del Gabon, seria im-
propio de una publicacién euskara.

La Navidad en el pais basko, es una de las
fiestas en que mas culto se rinde al hogar. Re-
cordamas con ternura las felices horas de otros
tiempos, pasados al lado de seres queridos que
més tarde la fatalidad ejercié su implacable
obra, segando sus existencias para privar & los
que quedan de amor y afecto.

Siempre se ha distinguido nuestro pueblo por
su carifio al hogar y estos dias evocan remem-
branzas hasta 4 los mas perversos.

Tal vez el modernismo haya colaborado en su
obra destructora bastardeando la fisonomia
moral y caracteristica de la noche tradicional
en las populosas localidades, aunque cn los va-
lles ¥y montafias seguird la familia en torno del
hogar, los consejos del jefe de ella, alli se con-
‘taran los secretos de la casa, y por eso dice el

refran popular baskongado baratzak badaki
echeko berri; y por eso también, y como prue-
ba de la importancia que la raza de Aitor ha
concedido siempre al fuego, establecid la con-
tribucion fogueral, y la votacién por fuegos
en las memorables Juntas forales.

La época del ailo en que méas claramente se
demuestra este culto del pueblo baskongado al
hogar, es el de Gabdn, en que desde lejos acude
el euskalddn 4 celebrar con su familia la festi-
vidad del Nacimiento, cual corresponde 4 los
hijos de un pueblo que concentra todas sus as-
piraciones y todos sus afectos en el amor 4 las
tradiciones y 4 la familia,

A todos los compatriotas que ausentes del
pais natal por circunstancias diversas de la vi-
da se encuentren desarrollando sus energias en

_este continente, enviamos desde el fondo de

nuestra alma un saludo y votos sinceros por
que celebren con regocijo la Navidad.




S.rartea

Arren laster atozte,
Adizkide maiteak,
Utzi zuben nekeak,
Laga zeron lanak,
Aditu diranak,
Berri, berri
Zerubak cmanak.

Leielea bildurik
(faur illunabarrean,
Ukullu bazterrean
Nagoala lotan,
Amets jolasetan

Jesus, Jesus
Agertu zait berfan.
Belencko sarreran
Dago jayo-lekuba,
Anche dago zeruba,
An ama maitea,
An aita ordea,

Anche, anche
Erredentorea.

Asnas lurrifiarekin
Berotubaz lastoa,
Daude idi, astoa,
Ardia, bildocha,
Bigundu naiz otza;
Guazen, gunazen
Lasteka bakoitza.

Arzaigokia

Arzai maiteak zorion
Gure deya dun zerubak,
Utz agudo chabolak
Eta zuben ganadubak.
Arzaiak arifi lasterka
Guazen guztiok Belena,
Jabe Jaun bakar gurea
Adoratzera aurrena.
Jaso biotzak batera,
Begiak umildu bera,
Iita helaunak lurrera,
Guazen Jaunaren aurrera
Agudo gunazen bidean,

Guazen arzayak konten-
(tuz,

Zorion gurean dator

(ranr zigonagana Jesus.

Koplaria

Aterik ate nabill
Jestg-aren galdez,

Ezifi 1fon jakifik
Jayo dan edo ez:
Nabill echerik eche
Jesus-en galdezka,
Krregalo egin nai
Niyoke sieska.
Ditut trocha oyalak,
Arkume larruha,
Aurrarven berogarri
Oudo legortuba:
Amaren saldachoaz
Iiz nago aztuba,
Eta det aitarentzat
Apart moduba.

Euskarichoa

Agur aurchoa, salbe Je-
(susa,
Zerala ongi ctorri,

.Zeruko lorz zuri ederra

Salbe guztiok zedoryi.
Zortzikoa

Bgifl arren gizonalk
Bere alegiila,

Izan arren gogoa
Borondate difia:
Ez du erakutsiko
Bear dan adifia
Miragarri gaurkoa
Zerubak egifia.

Liendanaz du Maria
Jaunak bedeinkatu,
Bere berdifitk ez du
Lurrean arkitu:
Tspiritu Santuak
Gero du arkitu,
Gaur da Ama egikift
Birjifia gelditu.

Mariagandik dator
Gure LEgillea,
Asierarik eta
Azkenik bagea;
Berea da zerubha,
Lurrare berea,
Berarena guztiya,
Goya eta bea.

Tgifia dago, bada,
Jaunak aginduba,
Zabal irikirikan
Daukagu bertatik
Dago bekatuba,
Fgiaz biotzetik
Badator damua.

José Vicente de Echegaray.

s



FIGURAS BASKAS

FRAY MELCHGR DE OYARGUREN

Nacié en Salinas (Gipuzkoa )el afio 1688.

Después de estudiar las primeras letras en su
pueblo natal con gran aprovechamiento, y cuan-
do solo contaba 17 afios, retirdse al claustro el
21 de Enero de 1705 y visti6 el hibito de San
Francisco. De Valladolid, que fué donde profesd,
fué destinado 4 Segovia.

Estando de morada en esta ciudad formése
una misidon que debia partir para las islas Fili-
pinas; Melchor pidi6 con gran insistencia ser
agregado 4 esta misién, & lo cual accedieron los
superiores en vista de la tenaz insistencia del
lustre religioso.

Salib. pues, la expedicién para Méjico, donde
debia de tomar un buque que los condujese a
Filipiras, mis aqui hubo de retrasarse mucho la
marcha, pues no habiendo naves que hiciesen
aquella travesia, tuvieron que . esperar alguna
nao del Gobierno que saliese para aquellas leja-
nas tierras.

Por fin, después de haber estado cerca de un
afio en territorio mejicano esperando la hora de
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partida, diéronse 4 la vela v llegaron 4 Manila
el ano 1717.

Tan pronto como llegd 4 Filipinas el religioso
gipuzkoano, fué destinado 4 las misiones de Co-
chinchina, donde ejercié su alto ministerio por
muy poeo tiempo, pues habiendo sido hecho pri-
sionero, fué encarcelado, y sufrif crueles casti-
gos sin que su firme fe le hiciese desmayar un
solo instante en el cumplimiento del deber. En
la prisién contrajo una grave enfermedad que
le inutilizaha completamente para el trabajo,
visto lo cual, sus verdugos acordaron desterrarle
del pals, y con este motivo pasé de nuevo 4
Manila.

Embarcése en este punto y pasé 4 Méjico,
donde ingresd en la casa de salud que la orden
tenia alli instalada. A fuerza de cuidados fué
reponiéndose lentamente, hasta que repuesto
completamente pasé de nuevo 4 Filipinas, don-
de ejercié su alta misién hasta el afio 1732, en
que habiéndose resentido de la vista hasta el
punto de casi quedarse ciego, por efecto del sol,
se vib obligado 4 pedir el regreso 4 Europa, que
le fué concedido.

Llegd 4 Méjico, y como su salud no progresaha
nada, queddse en la casa de salud hasta el afio
1744 en que ya no pudo embarcar para la Pe-
ninsula.

Durante todo el afio 1744, ejercié el cargo de

UME - JAl — (Fiesta de nifos)
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rector. Mientras estuvo en Filipinas hizo gran-
des estudios en las lenguas china, japonesa, ta-
gala y otras orientales que llegd 4 dominar 4 la
perfeceidén, hasta el punto de que existen ohras
de gran mérito escritas por el ilustre gipuzkoa-
no, tales como Arte de la lengua japonese, que
vi6 la luz en Marzo de 1738.

Cuatro afios més tarde dié 4 la imprenta su
Tagalismo elucidado, 4 la que siguié el Diccto-
narto  trilingiie:  Tagalog-Castellano-Cantabro,
ohra de mucho mérito que no se llegd 4 imprimix
v cuyo original lo guarda la comunidad & que
pertenecia el autor; Arte de la lengua Baskon-
gada v Cantabrismo elucidado son las Gltimas
obras que escrihié, pues ya muy enfermo tuvo
que dejar las labores lingiiisticas & las que era
muy aficionado-

Cuando mas podia esperarse de su claro ta-
lento, le visitd la muerte en la residencia de don-
de afios antes habia salido para evangelizar;

Oyanguren entregd su alma al Sefior 4 prime-
ros del mes de Euero del afio 1744.

Eduardo de Urrutia.

Lo O T )
D. Gumersindo de Azkarate

La muerte del ilustre republicano D. Gumer-
sindo de AzkArate, acaecida en Madrid, que el
telégrafo anuncia, ha causado un pesar general
en los centros politicos ¢ intelectuales y en enan-
tos conocian la integridad de agquel hombre pro-
Lo cue las premesas y los halagos de los magna-
tes nc consiguieron marearle.

Era un hembre sumamente estudioso, y su eri-
terio v su palabra se escuchaban como sentencias
definitivas.

Su apellids denota el origen euskaldin, y fué
de los politicos espafioles gue con toda altura
v despojado de prejuicios ensalzaba las demo-
craticas institucienes Laskongadas.

Mas de una vez intervino en nuestro pafs
como ‘‘hombre kueno’’ en asuntos de gran mon-
ta, evitando interminables pleitos entre los liti-
gantes.

& 0o
El Ferrocarril Basko-Nabarro

Por creerlas de verdadero interés para una
de las importantes regiones de nuestro pais, re-
producimos una amplia informacién publicada
por ‘‘La Litertad’ de Vitoria, las siguientes
neticias acerca del estado de las obras y otrog
detalles referentes al ferrocarril Basko-Natarro

““En Eskoriaza tomamos el auto de ‘‘La Ber
garesa’” y de él descendimos, ya cerca de las
dore, en aque'la villa, para recorrer la via.

Desde Bergara hasta Los Santos Martires dis-
tan ecineo kildmetros, en los que esti hecha la

explanacion, y destacan, sobre el rio Deba, cua.
tro puentes hermosisimos, tres de los cuales es
tan terminados y el otro en periodo muy avan.
zado de la construeeidn.

Hay también, en el mismo Bergara, dos ti
neles: uno lamado de San Antonio, de 150 me.
tros de largura, que estd ya revestido en la hé-
veda, v el cual atravesamos con la ayuda de
la clisiea candileja, nuestra querida y antigus
amiga. El otro ténel tendrd cuarenta metros y
en él se trabaja actualmente, estando ya calado
- Las chras de la fabrica en el trayecto 4 que
hacemos referencia, son treinta, y todas estin
completamente terminadas.

La cstacién de Bergara va 4 hacerse en una
explanada magnifica y hien situada. Hecha e
ella la cimentacién, se estd ahora-con los z6-
calos,

También se ven, aqui y aculli, grandes mon.
tones de recias traviesas y partidas de los cu
rriles comprados hace poco, en disposicién de
que el personal vaya tendiendo y afirmande
unas v otros, operaciones que s¢ harin en el
préximo otfoilo, quedando ultimadas en Diclem:
hre.

La via del Basko-Natarro atravicsa Bergara
de parte 4 parte, por el sitio mas pintoresco de
aquella industriosa villa.

Al regreso nos detuvimos en San Prudencio
punto desde el cual partird el ferroearril eice-
trico &4 Ofiate, que se uniri con el Basko-Naba.
rro A pocos metros de la iglesia del citado San-
Prudencio.

Desde Eskeriaza hacia alld, se estd ahora en
las operaciones de montar la via y halastar,
viéndose carriles ya sentados hasta las inmedia-
ciones de Mondragén, y balastrado hasia mas
alld de Arcchabaleta.

Estas obras estardn terminadas dentro de un
nes.

Pean piano, en labor ininterrumpida, segura,
sélida, pero que no es cosa de semanas, el dce
to y competente personal del ferrocarril de Vi-
toria 4 Los MaArtires va acercindose, por la
parte de Gipiazkoa, al término del trazado.

Tedo lo que ayer vimos quedara concluido
en exzte aflo, y para 1918 atn restari por hacer
unes cinco kilometros de Mondragén 4 Bergara,
con dos ttneles y cinco puentes, 4 cuyas obras
se aspira 4 dar cima para Julio, y, de ser asi,
cuedard terminada la via desde Vitoria por to-
da la parte de Giptzkoa hasta la unién con los
Baskongados.

En prevision de que nada imprevisto venga
4 truncar estos buenos propésitos, los que tra-
bajan por nosotros octipanse, desde hace tiem-
po, en conseguir que el Goblerno dicte una r&al
orden mandando comenzar el estudio del fFa-
zado entrc Vitoria y Estella, con el fin de que,
en cuanto esté en funcionamiento y explotacion
la parte Vitoria-Lios MArtires, se puedan empe-
zar los trabajos oficinescos y sobre el terrico
por el otro lado.



CURIOSIDADES BASKAS

ELL ASADOR MECANICO

Las actuales fiestas de Navidad nos brindan
la ocasién de recordar un hecho curioso que no
es muy conoeido, y que seguramente bastantes lo
habran olvidado-

Como durante los dias de Gabdn v Urteherri
las cocinas haskas recobran un extraordinario mo-
vimiento y las echekoandres dirigen y preparan
el condimento de ricos manjares, dedicando es-
pecial atencion 4 la presentacion apetitosa del
rollizo y mantecoso capdn, 4 fin de contribuir 4
la perfeccién del gastronémico problema, un re-
lojero de Tolosa, llamado José Maria de Yarza,
inventé un asador mecéinico, el mes de Mayo
de 1828, presentandolo & las Juntas de Motriko.

Dichas méquinas se extendieron considerable-
mente por el Pais Basko y atn hoy existen toda-
via en uso.

En un antiguo doeumento que tenemos & la
vista se describe la referida méquina en estos tér-
minos: ‘‘Esta miquina de asar esti compuesta
de un resorte y dos varillas colocadas en sus
ejes con descansador, ete.”’

El inventor Yarza, era, en aquellos momen-
tos, ademés de artifice relojero, capitin de la
primera Compania de Tercios forales.

L2 O ]
BELLAS ARTES

EXPOSICION ASTARLOA

Entramos en el Salén Witcomb y, de inmediato,
mnos sentimos transportados en pleno Palermo, en
el Palermo silvestre que todavia se esconde detris de
las vias del ferroearril; en el Palermo de los sauces,
de los barranquitos (lastima de diminutivo); ;por
qué no tendrd Palermo barrancas abruptas, dominan-
do el inmenso rio? ;Qué hermoso, qué grande, qué
poderosamente bello serfa asi!

Esta es una condicién de nuestro temperamento in-
«uieto: nos pasamos la vida deseando lo imposible v
deplorando que ese imposible no se halle & nuestro
aleance,

Otros, mis felices, limitan sus aspiraciones al am-
‘biente y se inspiran, con toda fe y senullez en lo que
les rodea.

Estos poseen la sabiduria, que & nosotros nos falta,
de contentarse con lo que pueden tener: aman lo que
‘ven, crean lo que dman y evitanse asi un martirologio
espiritual que acaba por agotar al artista.

zAsta,rloa, descendiente de baskos, y argentino por
se./nacimiento y su edueacién artistica, ha sabido sa-
‘¢ar un excelente partide de ese bosque de Palermo,
quz ha pintado 4 todas horas, y nos muestra, en su
interesante exposicidn.

El nmero 21 es un delicioso rineén del Maldonado,
fresco, verde, sombrio, en el que los sauces ecaen lan-
-guidamente liacia el suelo y el arroyo, cuyas aguas
s«corren transparentes y mansas. En el 24 hay la dlf 1-

caltad veneida de un troneo elaro que se levanta y se
retueree, en el primer término; los verdes del cesped
fon Iimedos y movidos. No obstante, este lienzo no
vale tanto eomo el anterior, enya nmnpoawmn €3 ver-
daderamente seductora.

El 19 y el 29 son boceetos fluidos y finos de tono.
EI 16, un dia gris, hiimedo, tristén, pero primaveral
y asi como una nube de msteza desaparece en una
{rente juvenil, para trocarse pronto en sonriss esa
neblina va & desaparecer y el sol tiende 4 salir para
hacer sonreir nuevamente la naturaleza primaveral;
$no es pues, la primavera juventud del afio?

El 3 no llega 4 ser tan luminoso como el boeeto
del gue es ampliacion. Jamés el enadro pintado en el
estudio, aleanza el frescor y los perfumes de natu-
raleza, si podemos expresarnos asi, del estudio pin-
tado con espontaneidad, en el mismo lagar que ins-
piré su motivo.

Este “Otofial” hoceto 6 cuadro, puede ser tomado
como simbolo de la carrera artistica del joven pintor
que es Astarloa. En la misma forma que esa pemhen—
te que va subiendo y en la que los drboles agérranse
con firmeza para no ser arrancados por el viento ¥
las intemperies, su carrera va en rumbo ascendente
¥ el joven &rbol resistird las rudezas de la vida de
artista y se erguird cada vez mas, hasta llegar 4 las
cumbres de lo bello, de lo grande, de lo puramente
estético, que es la meta de los paisajistas.

Hatazu.

Buenos Aires, 22 de Diciembre 1917

Gabén

Esta redaceidn, formula sus earifiosas votos, por
que los lectores de La BaskoxNia celebren el tradieio-
nal Gabdn con toda felicidad, y que entre ellos caiga
la grande de Navidad.

Calor de 6rdago

El verano se ha iniciado en forma terrible.

Si en los comienzos de la temporada aprieta tan
desconsideradamente, jbuen porvenir nos espera 4
los que no podemos ir 4 respirar 4 las playas ve-
raniegas!

En el momento que escribimos estas lineas marca
el termémetro, 4 la sombra 36 grados.

«Euskal Echea» de Coronel Suarez

Bsta sociedad baskongada de Coronel Sudrez, ha
repartido 4 sus asociados la Memoria del quinto
ejercicio correspondiente del 1° de Diciembre de
1916 al 30 de Noviembre de 1917.

Cuenta en la actualidad con cuatrocientos cua-
renta y ocho socios activos, y en lo que se refiere al
servicio de socorros médico-farmacéuticos ha sido
atendido eon toda regularidad dejando plenamente
satisfechos & los que se han visto en el caso de
hacer uso de sus beneficios.

Durante el periodo mencionado dejaron de existir
los siguientes socios: Luisa Sagasti, Mauricia P, de
Barrenetehe, Pedro Otamendi, Baustista Echezuri y
Fernando Lafuente.

Celebré también con la mayor animacién las ro-
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merfas anuales, organizadas por las respectivas co-
misiones de damas y caballeros.

El estado financiero de la sociedad sigue siendo
préspero. Su capital estin representado hoy por la
cantidad de catorce mil ochocientos cuarenta y cin-
co pesos, que seguramente hubiera podido ser mas
crecido de no haber mediado la crisis que atraviesa
el pals.

Chispeanteg postales de Arrue

Se han recibido en la Administracién de esta re-
vista las humoristicas tarjetas postales de asuntos
baskos del chispeante caricaturista bilbaino José de
Arrue.

Las catorce que forman la coleceién, son todas de
asuntos baskos, tratados con una gracia especial que
le han conquistado merecida popularidad.

Los interesados pueden dirigirse al Administra-
dor de esta revista. El precio de la coleceidn es
de $ 2.

Bibliografia

Hemos recibido dos interesantes folletos, titulade
uno: Influencia de la misica drabe en la misica cas-
tellana, conferencia dada Gltimamente en el Cireulo
de Bellas Artes y Ateneo de Bilbao por el seflor
Francisco Gaskue; denominase el otro: Homero y la
Misica, conferencia leida en el Ateneo de San Se-
bastidn por el mismo.

El sefior Gaskue, cuya erudicién y profundos co-
nocimientos en musica son tan notorios, dan 4 ambos
trabajos una autoridad y amenidad que hacen suma-
mente agradable la lectura, aparte de que el asunto
es de por si atrayente é instructivo.

Accideqte- grave

A consecuencia de la explosién de un aparato en
el que se efectuaban ensayos de quimica, ocurrié un
grave accidente en el domicilio particular del doetor
Agustin E. Larrauri, en Cérdoba.

El doctor Larrauri resulté con quemaduras de ca-
rdcter grave, como asi otro sefior otros dos auxiliares
que se hallaban presentes.

R. Martin Etcheberry

Ha fallecido en Tres Arroyos, en su establecimiento
de campo “La 2 de Abril”, el antigno vecino de aque-
lla localidad R. Martin Etcheberry.

Una grave enfermedad acabé con la vida de este
hom.b’re bueno y afable que gozaba de general esti-
maeién.

Enlaces

En San Nicolds, se ha realizado el casamiento de
la sefiorita Maria Picabea con D. Antonio Eseverri.
En La Paz se ha concertado el enlace matrimonial
del sefior Eduardo Guarrochena con la sefiorita Rita
Guarrochena.

Pasajeros

Llegaron en el Leén XIII los siguientes pasajeros
de cdmara:

Victoria Alzaga, Clotilde Olaizola, Victoriano Or-
deriz, Juan B. Mendiguren, José Ibarra, Pedro Echa-
barria, Eduardo Echeberria, Enriqueta Alzaga y fa-
milia.

Embarcironse en el “Leén XIII” con destino 4
nuestro pais:

Antonio Larrachea (hijo), Maria Laborde, Marfa
Arriola, Dionisio M. de Olaso, Benito de Olaso.

—El 2 de Enero préximo se embarcard para Irdn,.
su pueblo natal, el sefior Mariano Campos, después
de una estadia de seis aflos en este pafs, dedieado 4.
las actividades comerciales.

Probablemente estard de regreso 4 mediados del
afio entrante.

Necrologia

Han dejado de existir en esta ciudad:

Martin Egiies, José Maria Odriozola, Celestino Za-
balza, Graciano Dubalde, Candido Ugarte, Maria
Otegui de Diaz, Manuel L. Inchausti.

ADMINISTRATIVA

Rogamos 4 los sefiores suscriptores que han.
recibido aviso del descubierto en que se en-
cuentran con esta Administracién y que ha-
yan demorado sus remesas, se sirvan mandar-.
las 4 la mayor brevedad a fin de poner al dia

-las cuentas administrativas y evitar demoras.

en el envio del Almanaque que estid terminan-.
dose para regalar a los abonados que se en-
cuentran al corriente,

La Administracién.

L Lasuroi ] Wawakia | ustaon |

ALABA
PARA EL SANIUARIO DE ESTIBALITZ—

La suscripeién recientemente iniciada para las
obras de conservacién y embellecimiento de este his-
térico santuario, se ha visto rdpidamente engrosada.

Encabeza la suseripeién el sefior Obispo eon la can-
tidad de 2.000 pesetas, ademis de otras tantas que
di6 el sefior Moronati, y de las 5.000 que la sefiora
viuda de Ginea antieipé, para mejoramiento de la.
carretera.

APERTURA DE UN CURSO—

En el Instituto de Vitoria ha tenido lugar la aper-
tura del nuevo curso, cuyo acto resulté lucidisimo.

Presidié el Gobernador Civil, hallandose presente
el alcalde sefior don Guillermo Elio. |

Leyé la Memoria el catedratico don Gregorio de
Arabiotorre.

A continuacién se procedié al reparto de premios.

Amenizé el acto una orquesta y acudié numeroso
piblico.

EN VILLAMORIN DE VALDEGOBIA—

IIa tenido lugar un mitin de cardcter puramente
agrieola.



Joneurrieron al acto, invitados, los miembros de
la Federacién de Sindicatos Agricolas del Norte, con
el fin de crear algunos sindicatos. .

El mitin se deslizé en medio del més perfecto or-
den.

EN 1ZARRA~—~

Se celebré un concurso de ganados organizado por
] Ayuntamiento cuyo acto se vid muy concurrido.

Por la tarde tuvo lugar un mitin encaminado a la
fundacién de un Sindicato Agricola.

INCAUTACION DEL TRIGO—

En Vitoria continfia practicindose, sin dificultad
alguna, la incautacién de trigo.

. NUEVA LINEA DE AUTOMOVILES—

Escriben de Vitoria que en breve comenzard, 4 fun-
. clonar la nueva linea de automdviles para el trans-
porte de viajeros y mereancias desde Oyén (Lo-
grofio) pasando por Laguardia y Bl Ciego 4 Vitoria
y de Vitoria 4 Izarra, para combinar eon el ferro-
carril de Miranda & Bilbao,

Parece, ecomo dijimos tltimamente, que la Dipu-
tagién y los ayuntamientos interesados en este asun-
to, van 4 prestarle su apoyo & fin de que no sufra
entorpecimiento en su formacién, pues este mnuevo
servicio favorecerfa grandemente 4 todas las locali-
dades que ecomprende el recorrido.

GIPUZKOA

DONATIVO ARTISTICO—

Kl gefior Alcalde de Eibar ha entregado 4 la Co-
misién de Bellas Artes, de San Sebastidn: los re-
tratos de don Esteban de Bmparin y don Diego de
Ibarra, Caballeros de la Orden Militar de Santiago
y Patronos de la derruida basfliea de San Esteban
de dicha villa; lienzos de mérito histérieo, pero de
relativo valor artistico.

SEGUNDO PERIODO DE SESTONES-—

. En la Diputacién provineinl se ha inaugurado el
segundo periodo de sesiones,

Despuds del ceremonial de préecties se acordd que
el nfmero de sesiones para el perfodo actual sea
de 40.

EN MONDRAGON—

Realfzanse actos de propaganda social relaciona-
dos con la implantacién del seguro obrero, euyas
operaciones empezarin probablemente con los obre-
ros de la Unién Cerrajera, cuyo Consejo de Admi-
nistrdeién ha tomado el acuerdo de awmentar las
imposiciones que sus obreros hagsn en sus libretas
de retiro con un 2 por 100 de los jornales que ganen
en el afio.

IRUNw—

Con lag disposiciones del gobierno C[rancés para
la entrada de nuestros vinos, y la prohibieidn del
gobierno espafiol para la exportacién de lentejas y
pastas alimenticias, ha disminnido considerablemen-
te el movimiento comercial en la fromtera. Los eo-
mereiantes & quienes les sorprendié la real oxden
suspendiendo la exportacién de lentejhs een expedi-
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clones en camino, se dedican ahora 4 recogerla y
almacenarla en sétanos de casas particulares, para
esperar resignados & gue florezean con la humedad 6
que las consuma el gorgojo. Lo mismo que esté su-
cediendo con las alublas almacenadas por igual mo-
tivo haee siete meses, con lo enal ningtin {in praeti-
co se ha conseguido y si unas pérdidas grandes 4 sus
propietarios. Y de ésto sdlo hay que-culpar al poeo
acierto de nuestros goberndntes, que autorizan la ex-
portacién de cineo mil toneladas de lenteja y de la
noche 4 la mafiana, sin aviso ni plazo alguno, decre-
tan la suspensién. El no autorizar la salida de to-
das las expediciones hechas hasta publicarse la sus-
pensién y.llegar 4 conocimiento del comercio, es sen-
cillamente atentar contra un derecho adquirido. Asf
lo entienden los agricultores y comerciantes perju-
dicados y asi lo dieta el sentido comin.

EN RENTERIA—

Los caseros de las cercanias de la ermita de Za-
malbide, celebraron los tradicionales festejos de sa-
bor esencialmente cuskaldfin.

El concurso de bersolaris y de espatadantzaris
complementaron dignamente aquellas fiestus que con-
servan su sabor tipico.

VELADA EN EL ATENEO—

El eximio pianista “Leo de Silka” (Sr. Leonardo
de Moyua), ha dado un concierto en el -Paraninfo
del Instituto Provineial.

La sala ofreefa un aspecto brillante, vitndose alli

"4 distinguidas damas y sefioritas, atraidas por la re-

putacién merecida que en el mundo musieal goza el
gran ejecutante.

El programa fué interesantfsimo y la ejecucién
notable como siempre, eircunstancias ambas que el
inteligente auditorio supo apreciar con sus caluro-
sos aplausos.

EN EIBAR—

Se piensa implantar una nneva industria llamada
sin duda & awmentar la prosperidad de tan progre-
sigta villa.

Tritase de ercar una sociedad anénima para la
fabricacitn de automdviles y motores maritimos.

K1l proyeeto tiene en estudio la Junta de la So-
ciedad TFomento Industrial y Mercantil, y se diee
que es muy posible que se decida & patrocinarlo.

La noticia ha causado en Eibar excelente impre-
sién, porque el establecimiento de dieha industria
contribuirfa 4 acreeentar el hienestar de la citada
villa.

SPORT BASKO—

Los colegas donostiarras traen extensas. erdnicas
de dos interesantes partidos de pelota jugados en
Jai Alai de San Sebastian, entre Salsamendi contra
Irigoyen y Vega contra Arzamendi.
~ Después de una lueha recia, euyos tantos celebra-
ha con ruidosos aplausos el enorme piiblico que ocu-
paba todas lag localidades del frontén, Vega gand
4 Arzamendi é Irigoyen 4 Salsamendi.

Se eoncertaron innumerables apuestas, y la anima-
eion del phblico fué realmente extraordinaria.

ESPECTACULO LAMENTABLE~

.La politiea exotista que ha sembrado intrigas y
odios personales en nuestro pafs, estd produciendo
eonsecuencias muy deplorables.




En el Ayuntamiento de San Sebastidn se diseu-
ifa, en una de las dltimas sesiones, una proposicién
de nombramientos de telefonistas suplentes, y por-
que un edil nacionalista hizo la ajustada mocién de
que se prefiriera 4 los que hablasen el euzkera, los
opositores armaron una gresca que dice bien poe-
co en favor de los autores.

En plena capital gipuzkoana, concejales que Ile-
van apellido basko, no sélo oponerse, smo indig-
narse &4 que prospere proposicién tan justa, es algo
que no es concebible.

iEs una vergiienza!

POR LA PLAGA DE LA TUBERCULGSIS—

Organizada por la Sociedad de Socorros Mutuos
de Artesanos y con el concurso de las demés Mu-
tualidades locales, di6 en el salén-teatro de Eibar
una interesante conferencia el distinguido médico
don Ciriaco Aguirre, quien diserté sobre el pro-
veeto de seguro contra la tuberculosis.

Segtin el conferenciante, se puede construir un
Sanatorio de esta clase por cada mil asegurados, en
esta forma:

Ingresos: 2 ojo del jornal diario del obrcro, 32.850
pesetas; 1 olo del jornal diario del obrero abonado
por el patrono, 16.426; subvenciones, 10.000; total,
59.275 pesetas.

Gastos: Socorros 4 veinticuatro tuberculosos, 4
razén de 5 pesetas, 43.800; sostenimiento del Dis-
pensario, 5.000; amortizacién del capital necesario
para construir el Sanatorio con cnarenta camas,
10.475; total, 59.275 pesetas.

Es una idea que deheria tomarse en cuenta por
todos los centros fabriles para prevenirse del terri-
ble flagelo que azota 4 la humanidad en una pro-
poreién alarmante.

EIBAR—

La escuela de Armerfa ha sido muy visitada por
conocidas personalidades que expresamente se tras-
ladaron & la industriosa villa.

NECROLOGIA—

Han falleeido en San Sebastidn: Dolores Mendia
Legarra, Francisco Sales de Lersundi y Araquistain,
Felicia Izaguirre y Larrea, Antonio Lekuona y Jan-
regui, Leonor Garmendia Echebarria, Luis Maria de
Jauregui y Aristeguieta.

—En Libar: la seflorita Dolores Muiioz.

—En Renteria: D. Justino Chataigner y Félix
Bidegain. -

—In Tolosa: dofia Juana Ignacia Garmendia y
Arregui.

—En Iran: dofia Vicenta Idiazdbal Zudaide y
Eduardo Guerra y Llorente, general de hrigada.

—En Hernani: don Juan José Larburn Yurra-
mendi.

NABARRA

PARA RESTAURACION DE LA CATEDRAL DE
TUDELA—

En la Delegacién de Hacienda de Irufia se ha re-

cibido un libramiento de 9.870 pesetas.con destino 4
la restauracién de la Catedral de Tudela.

EN MUNIAIN—

En el rio Iraii, ha sido hallado el cadaver del jo-
ven Mateo de Iribarren, de diez y siete afios, que pe-
recié ahogado cuando se haiiaba.

COMENTARIOS—

Napartarra, que acaba de reaparecer en Pamplo-
na, dice en el primer nimero que hemos recibido:

“Estd visto y demostrado una vez més que en Iru-
fia los partidos turnantes, esos partidos decrépitos
v colmos de desprestigio, ya no pesan absolutamente
nada en la balanza electoral, y si han ido trampean-
do hasta ahora, sacando tres & cnatro concejales,
ha sido sola y exelusivamente por el apoyo que re-
publicanos y soclalistas les han prestado y por los
resortes que desde el Gobierno Civil y la Alealdia
se han movido & su favor.

En las elecciones del domingo fallaron estos re-
sortes y el revoleén ha sido maytseulo.

Y no se diga que por parte de algunos de los can-
didatos dinfsticos derrotados no se pusieron en juego
toda eclase de recursos, porque ello equivaldria 4
negar la evidencia misma.

Y es que en Irufla, digase lo que se quiera, no
se dan esos borregos que siguen 4 ultranza las ins-
piraciones de esos caciquillos liberales puestos al
servicio del que manda. Por algo, uno de los més
contumaces preconizadores de la alianza liberal al ser
interrogado con qué fuerzas contaba en Irufla su
partido, tuvo el tupé de responder que con el Go-
bernador ¥ el Alealde; dando sin duda por descon-
tado que las elecciones iban 4 hacerse como siempre.

Pero declarada por parte del sefior Gobernador
eivil una estricta neutralidad electoral, se ha puesto
de manifiesto que efectivamente la fuerza del parti-
do que el efervescente inspirador de la alianza li-
beral representa, es absolutamente nula. Lo cual no
era obstaculo en su dia para pedir los cuernos de
luna.”

BANQUETE EN EL CENTRO BASKO—

Con un banquete se la celebrado en el Centro
Basko de Pamplona, el triunfo de los concejales na-
cionalistas electos.

INCENDIO EN PAMPLONA—

Los tdltimos diarios llegados de la capital nabarra,
amplian las informaciones telegraficas que se reci-
bieron agui econ motivo del tremendo incendio que
se declaré Gltimamente.

Dice asi uno de los diarios:

“BEl fuego se produjo en un almacén de muebles
de madera curvada que el prestigioso liberal don
Joaquin Ifiarra tenfa establecidos en los arrabales
cerca de la estacién del Norte.

Las auntoridades se apersonaron inmediatamente en
el lugar del suceso, asi como el cuerpo de homberos
y numerosos vecinos que le ayudaron denodadamen-
te 4 extinguir el incendio.

Sus esfuerzos resultaron completamente initiles,
porque el aire y el material, de f4cil combustién, aglo-
merado en el almaeén, hicieron que éste quedase des-
truido y que las llamas se propagaran 4 otro alma-
eén que serfa 4 los sefiores Migica y Arceluz de
depésito de maquinaria agrieola, y que también que-
d6 completamente destruido.

Ambos almacenes estaban asegurados, pero las



pérdidas experimentadas .por sus propietarios son
grandes, porque el seguro no aleanzaba & grandes
cantidades de materiales que habian acumulado en
estos Gltimos tiempos, en prevision de que su preecio
experimentase un alza considerable.”

EN SUMBILLA—

Se ha registrado un curioso caso, que ha desper-
tado la euriosidad de los médicos.

Hace algunos dias, la vecina de aquel pueblo Fe-
liciana Jorajuria se produjo.una pequeiin herida en
la mano izquierda al cortar un trozo de jamdn, pero
como al parecer la herida no tenfa importaneia, no
la presté atencién.

Al dia siguiente se le inflamd la herida y se le
agrieté la mano, falleelendo rdpidamente.

A los pocos diag falleeié otra hermana llamada
Mieaels, la cnal, ereyendo que la herida de Felicia-
na habia sido producida por alguna pda que se le
hubiera inerustado en la mano, intent6 sacdrsela con
un  alfiler.

Yon muy corto intervalo fallecid iambwn Serapio
Arrechea, que vivia en la misma casa, pero dindose
la extrafia cirecunstancia de que &ste no hubiera te-
nido contacto con ninguna de las dos hermanas.

Sin embargo, es seguro que tanto Mieaela como
Serapio fallecieron por efeeto de la misma causa
que Teliciana, pues lo stres presentan los mismos
agrietamientos é inflamaeién en las manos.

Tl veeindario se muestra muy alarmado.

Los médicos de Pamplona estudian el caso y die-
taminarn en hreve.

NECROLOGI A~

I:Ian dejado de existir en Pamplona: Diego Mi-
quelez, Vietor Iradieta, Aurelio Cigande Ferrer, Ma-
rfa de la Concepeién Arteche.

—Iin Arizkun: el presbitero D. Santos Cenoz y
Palacios.

—Bn Lekumberri: dofia Josefa Jaunsaris y Ben-
goechea.

BIZKAIA

SERVICIO DE OMNIBUS—

La empresa de los automdviles 4 Villaro se propone
para en breve inaugurar unos novisimos émnibus de
viajeros que hagan el servieio hasta Lemona y desti-
nar los actuales coches para servicio de carga.
VIOLENTOS TEMPORALES-

Las informaciones telegrificas acusan haberse des-
encadenado en el Kantébrico uno de esos terribles
temporales que dejan tristes recuerdos.

Por de pronto, los referidos despachos dicen, que
ecerea del puerto de Bilbao se estrellé contra lag ro-
cas el vapor “Mundaka” pertencciente & la casa ar-
madors Sota y Aznar, pereciendo algunos de sus
tripulantes.

Zozobraron asimismo las embarcaciones “Rafaeli-
ta” y “Lealtad”, resultando heridos algunos tripu-
lantes,

Bn Zierbana, el oleaje era imponente, Las olas en-
traban en la localidad y arrasaron algunas casas.

En Somorrostro, la mayoria: de lag minas se han
anegado, por euya causa ha sido menester suspender
los trabajos.

Cerca de Castro Urdiales, el temporal arro;yé con-

tra la eosta al vapor bilbaino “Anderi-Mendi”, con-
siguiendo salvarse los tripulantes merced 4 titdnicos
esfuerzos,

Iin todo el litoral del norte ha ocasiado perjui-
cios el temporal y se teme por la suerte de muchas
embarcaciones pesqueras de nuestros puertos, gue tal
vex la sorpresa del terrible huracin, no les habra
dado tiempo de refugiarse.

(Clomo lag malas noticias no tardan en llegar, pro
babiemente tendremos que agregar algunag nuevas
desagradables.

LA SOCIEDAD ALTOS HORNOS—

El Consejo de Administracidn de la Sociedad
Altos Hornos de Bizkaia, que en época no muy
lejana elevé los jornales 4 los obreros de sug im-
portantes féabrieas, ha acordado que 4 partir del
28 del actual, rijan las escalas siguientes de bonifi-
cacién, con cardicter temporal y mientras duren las
actuales circunstancias:

En los jornales hasta 3,61 pesetas: A los obreros
gue no ecobran primas, el 40 por 100 de honificacién;
4 los que las cobran, 38 por 100.

En los jornales de 3,51 hasta 4 pesetas: A los
obreros que no cobran primas, el 36 por 100; & los
que las eobran, 34 por 100.

En los jornales de 4,01 hasta 5 posetas: A los
obreros que no cobran primas, el 30 por 100; 4 los
que las eobran, 27 por 100.

Bn los jornales de 5,01 hasta 6 pesetas: A los que
no cobran primas, 24 por 100; 4 los que ias cohran,
21 por 100.

Bn log jornales de 601 pesetas en adelante: Un
18 por 100 tanto 4 los obreros que cobran primas
como 4 los que no las cobran.

La bonificacién sleanza un total de 5 por 100 so-
bre los actuales jornales, en las diferenies escalas.

Fs dieno de caluroso elogio el proceder de la
citada Sociedad, que tanto se prececups del mejora-
miento moral y material de sus empleados.

EN BARAKALDO—

Ha sido clausurada la Casa del Puvblo, para evi-
tar las reuniones de (‘arﬂ(‘LL‘l violento que venian ce-
lebrdndose y que alarmaban al veeindario que temia
estallara otra nueva huelga.

MIN A S—

Por don Manuel de Chavarri v Velarde, vecino
de Portugalete, han sido solicitadas 88 pertencneias
para la mina “Déeima”, de hierro, en {érmino e
Bilhao.

ENLACE SOTA-ALZOLA~—

Se ha efectuado en Bilbao el enlace matrimonial
de la bellisima sefiorita Asuneién de la Sola y Abur-
to, hija del opulento naviero don Ramdn, con el se-
fior Carlos de Alzola.

Fueron padrinog el presidente de la Diputacién
de Bizkaia, don Ramdn, hermano de la rovia, y la
gefiora viuda de Gurtubay dofia Blanca de Alzola,
hermana del novio.

Bendijo la unién el conoeido sacerdote don Resu-
receién Maria de Aszkue.

La distingunida coneurrencia de invitados, fué ob-
sequiada con espléndido slmuerzo. Los rueién casa-
dos salieron en automévil econ direceién & Francia.

HUELGA DE TIPOGRAFOS—

Bn Bilbao se declararon en buelga los obrerns ti-
pégrafos.
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Un diario de Bilbao comenta la decisién de los
émulos de Guttenberg, y se lamenta, ya que las cir-
cunstancias actuales que atraviesa el mundo son des-
favorables para la industria tipogréfica, hayan to-
made tal decisién, de la que, al fin de cuentas, sal-
drén perjudicados los mismos obreros.

BERMEQO—

Los presidentes de las Cofradias de Mareantes de
este puerto, han dirigido sendos felegramas al pre-
sidente de la Diputacién y al gobervador civil, ex-
poniendo la grave situacién porque atraviesa aquel
pueblo 4 consecuencia de las actuales circunstancias
y que han sido agravadas por la supresién del tren
que salia 4 las 4 de la mafiana de Podernales, en
cuyo tren exportaban el pescado. )

Los firmantes ruegan al presidente de la Diputa-
eién y al gobernador, que gestionen con el.mayor
interés el restableeimiento de dicho tren.

REGATAS—

Organizadas por el Club Maritimo del Abra y
por el Sporting Club de Bilbao, se celebraron unas
interesantes regatas de traineras, que habian desper-
tado gran entusiasmo entre los pueblos maritimos dz
la provincia. ‘

Las regatas dieron comienzo 4 las cuatro de la
tarde, saliendo las embarcaciones del embarcadero
de Las Arenas. )

El recorrido era de tres millas y media, y el re-
sultado ha sido el siguiente: ‘ .

Primer premio: de 2000 pesetas, la trainera
“Nueva Eulalia”, de Santurce, patroneada por Juan
Munsuri, que hizo el recorrido en 25 minutos y 39
segundos.

Segundo premio: de 1000 pesetas, la trainera “En-
gracia”, de Portugalete, patroneada por Garifia v
tripulada por pescadores de Ondérroa, que empled
26 minutos y 27 segundos. '

Tercer premio: de 500 pesetas, la trainera “Ta
Distinguida”, de Ciérvana, patroneada por Zendu
Aecarregui, que tardé en llegar 25 minutos y. 32
segundos. : ) N .

En cuarto lugar llegé la trainera “La Polar”, de
Santuree, que hizo el recorrido en 27 minutos y 25
segundos, v en fltimo término otra trairera de Al-
gorta que hizo el recorrido en 27 minutos y 31 se-
gundos.

RAMON DE BASTERRA—

Ha llegado 4 Plencia, procedente de Roma, donde
ha desempefiado el ecargo de agregado 4 nuestra

Embajada cerca de la Santa Sede, el joven diplo-"

mético y brillante eseritor Ramén de Basterra.
Después do descansar en aguel lindo pueblo, que
le ‘es tan querido, se dirigird 4 Madrid, & donde ha
sido trasladado para continuar en el Ministerio de
Estado los excelentes servicios de su carrera.

BANCO URQUIJO—

Leemos en el diario madrilefio La Epoca:
“En la reunién que esta mafiana ha tenido el gre-
mio- de banqueros de Madrid, con el fin de clasifi-

car 4 los individiios que le componen y scfialarjes la:

cuota de¢’ contribucién industrial que en el afio de
1918 ha de pagar cada tno, se ha hecho piiblica una
rotiela de gran interés para el mundo de los nego-
cios.

- Orrofio.

“Rl sindico del gremio ha recibido una carta de
la Casa Urquijo y Compaiiia, participdndole que 4
primeros de ailo se da de baja en la contribueién
industrial, por cambiar su organizacién interior.

“Ta casa de banea Urquijo y Compafifa, que hoy
gira como Sociedad colectiva, se transforma en Ban-
co, bajo la forma de Sociedad anénima y sin mo-
dificacién alguna respecto 4 los socios que la inte-
gran, ni, por lo tanto, en el prestigio y solvencia que
actualmente la caracte:‘izan.

EL OBISPO EN GORDEJUELA—

A}l sefior Obispo se le tributé en Gordejuela un
entusiasta recibimiento por parte de las autoridades
y vecindario.

Tl doctor Eijo visité el Seminario Menor alli es
tablecido, siende muy obsequiado.

UNA INSTITUCION PLAUSIBLE—

En el barrio de Indauchu (Bilbao) se ha inaugu-
rado un Asilo para pobres vergonzantes, construido
por los testamentarios de don Adolfo de Uriarte,

En este benéfico establecimiento serin acogidas
aquellas personas que, habiendo gozado de una bite-
na posieidn, se encontraran, por reveses de fortina,
en situaeién precaria. ‘

Los acogidos en dicho Asilo gozarin de gran li-
bertad y serd condicién de preferencia para ingre-
sar en él ser de Bilbao, haber vivido mig de cinco
afios en esta villa 6 ser naturales de la provinels de
Bizkaia. ‘

Las personas de buenos sentimientos y cap#des de
comprender lo que significa descender 4 la pohreza,
después de haber disfrutado de una posicién des-
ahogada, no dejardn de prestar su apoyo 4 téan me-
ritoria institucién, 4 cuyos fundadores efiviamos
nuestro aplauso. ,

Dofia Candelaria de Durafiona ha enitegado al
Hospital civil de Bilbao, un donativo de 50,000 pe-
setas para el sostenimiento de dos camas & perpe-
tuidad para otros tantos enfermos.

Muy bien. Sirve de ejemplo para murhos ricos
tacafios.

EDIFICIO MERITORIO—-

En Bilbao se va 4 proceder 4 la constrideién de
un nuevo edificio destinado 4 Escuela y ‘tailms pa-
ra lisiados y tullidos. ' ,

Para la ereccién de tan 1til obra, la Diputacién
cuenta con que han de cooperar las entidades de la
provineia, algunas de las cuales han fijado sug do-
nativos.

AURIGAS UNIFORMADOS—

El Ayuntamiento de Bilbao ha dictado un decreto,
ordenando que en lo sucesivo todos los cocheros de-
dicados al servicio ptiblico deberdn usar -uniforme
de acuerdo con la ordenanza respectiva, para evitar

* el desaseo de la ropa que usan algunos, que puede .

afectar 4 la salud de los ocupantes de los carrusjes.

NECROLOGIA—

Han fallecido en Bilbao: Eloisa de Ipifia y At
zfia, Agueda Sabas y Gorordo.

—En Neguri (Guecho): D. Luis de Maruri y

" —En Durango: dofia Nicolasa Ibarrondo de Ugi-
basterra.

—En Portugalete: don Luis Landaida y Pifiags




